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Atualmente, no Brasil, ha 9,7 milhdes de sujeitasdss e deficientes auditivos,
segundo uma pesquisa realizada pelo Instituto IBnaside Geografia e Estatistica / IBGE
(Senso de 2010). Segundo essa mesma pesquisdcianded auditiva € apontada como a
segunda maior deficiéncia, no que diz respeitoantijade de afetados. A regido Nordeste
apresenta 3.075 milhdes de sujeitos surdos e eleffes auditivos, sendo esta regiao
brasileira, a segunda maior no que diz respeitaiatero de sujeitos surdos encontrados.

No Brasil, os surdos utilizam a Lingua Brasilailea Sinais - Libras, que é a lingua
reconhecida pela Lei Federal 10.436 de 24 de dbr2002, e pelo Decreto 5.626 de 30 de
dezembro de 2005. Assim, como outras diversasdsgaturais e humanas existentes, ela é
composta por niveis linguisticos como fonologiarfslogia, sintaxe e semantica. Da mesma
forma que nas linguas orais-auditivas existem pasawnas linguas de sinais também existem
itens lexicais. A diferenca é a sua modalidadertieutacdo, visual-espacial. Durante muito
tempo, a Lingua de Sinais foi vista como uma liggma de gestos, pantomimas e sem
consisténcia para uma boa e fluente comunicac&e astpessoas, ou seja, era concebida
como uma lingua inferior a todas linguas oraisd&nsua estrutura linguistica merecia pouca
ou nenhuma importancia no contexto linguistico,iapaultural, politico e educacional

perante a sociedade.

E importante saber que ndo s&o todos os sujeitdes que utilizam Libras; cada um
tem sua histéria, prefere utilizar Libras como miima lingua, ou, desconhece a Libras.
Alguns surdos preferem ndo participar da comunidantida, que é o polo de encontro dos
surdos que usam a Lingua de Sinais. Assim, ha uns&ad entre surdos que usam a lingua de
sinais e surdos que preferem oralizar ou usam digoode comunicacdo que ndo seja a

Lingua de Sinais.

No entanto, percebemos que ha evolucédo nos edlindassticos em lingua de sinais;
entretanto, para se entender a linguistica da $iéramportante conhecer um pouco na
histéria de surdos. No caso dessa pesquisa, smpartante conhecer esse histérico, ja que
possuem uma relagdo intrinseca. A autora Karirb8tr@008) aprofundou em sua tese sobre

a importancia da historia dos surdos, explicando qu



O sujeito surdo ao conhecer e a vivenciar a histdei surdos desenvolve a
sua identidade pessoal, do ‘eu’, comeca a ter usd® \mnais sistematizada
acerca sua diferenca e do povo surdo em que vivayés de suas

descobertas e discussbes, enxerga o0 mundo, disiagereve e escreve o
gue vé, o que sente em relacdo ao seu ser surdoexidrioriza a sua

subjetividade e desenvolve sua auto-estima. (STROBEDS, p. 41)

Através de discussfes em torno da educacdo dassuprocuramos mostrar a
importancia de pesquisas nesta area, a fim desifitem 0 dominio dos discursos ouvintistas.
De um lado estavam 0s ouvintes que acreditavanos|seirdos eram deficientes; de outro a

minoria surda, buscando a visibilidade da sua rilidentidade, diferenca, entre outros.

Lutando pelos seus direitos, surgiram outras set@ses, girando em torno da inclusao
educacional e social, como o bilinguismo, a acédskide em espacos publicos, o intérprete
da lingua de sinais, entre outros. Iniciaram-s&eriscussdes e pesquisas organizadas num
campo denominado Estudos Surdos, lancando-se cowbjetivo de luta contra a
representacdo da surdez como deficiéncia, contigéia da pessoa surda enquanto individuo
deficiente, doente e sofredor, e, contra a defindzisurdez como experiéncia de uma falta.

Ora, os surdos, enquanto grupo organizado cultersle, ndo se definem como
deficientes auditivos, ou seja, para eles o maoitante ndo € frisar a atencdo sobre a
falta/deficiéncia da audi¢cdo. Os surdos se defiderforma cultural e linguistica e gostam de

ser reconhecidos por tal diferenca.

De acordo com Stumpf (2008), este campo de discussdou os surdos fortalecidos,
organizados culturalmente. Citamos Wrigley (1996L3), que explica que os surdos “nao se
definem como “deficientes auditivos”, ou seja, pal@s o mais importante ndo € focar a

atencao sobre a falta da audicao - os surdos seedefle forma cultural e linguistica”

Perlin (2004) entende que:

[...] As identidades surdas s&o construidas dedas representacdes
possiveis da cultura surda, elas moldam-se de @cord o maior ou menor
receptividade cultural assumida pelo sujeito. Etrdedessa receptividade
cultural, também surge aquela luta politica ou c@mgia oposicional pela
qual o individuo representa a si mesmo, se defdademogeneizacéo, dos
aspectos gue o tornam corpo menos habitavel, dasacikm da
invalidez, de incluséo entre os deficientes, deanesalia social. (PERLIN,
2004, p. 77-78)

Esta pesquisa unia as teorias cientificas e hast@e sujeitos surdos. Acredito que é

importante envolver as teorias e historias, paratraoao mundo, também para compreender



0s termos quais nés pesquisamos para a disserg@itos surdos querem mostrar 0 seu
valor, por isso a minoria que precisa unir-se &sade suas histérias a fim de que cres¢cam,

conforme Padden e Humphries (2000) explicam:

[...] Primeiro, como em outras culturas, elas sawegadores de historia,
maneiras de repetir e reformular o passado parasepte. E segundo, nas
circunstancias especiais da comunidade surda, l@stagas assumem outro
peso: elas sdo um meio vital de ensinar a sabedorgrupo para aqueles
que nao tém familias surdas. [...] (PADDEN e HUMPHER 2000, p. 38)

Para o Brasil, comecou a aprofundar os estudosiitigos em Lingua de Sinais, em
1990, Lucinda Brito, seguida por Ronice Quadroséehnir Karnopp, posteriormente. Diniz
(2011) também é uma autora importante, jA que ntisaeerca da década de 1990, periodo
em que ocorreram varios movimentos da comunidadgashrasileira, reivindicando seu
direito linguistico.

De acordo com Thoma e Klein (2010):

Os anos 90 do século XX podem ser lembrados com@mpo da mobilizacédo
e do fortalecimento dos movimentos surdos no Bi@sisurdos gauchos, em
parceria com pesquisadores da area da Educacaodiess Smobilizaram-se e
engajaram-se nas lutas que, naquele momento ggjizilam a necessidade de
reconhecimento da lingua de sinais como primengul dos surdos. Varias
mobiliza¢cdes, como passeatas, atos publicos enampantos e nas ruas,
articuladas por associagfes e escolas de surdesvaar os calendarios das
escolas e entidades representativas de surdosliafesi e educadores.
(THOMA E KLEIN, 2010, p. 110)

Percebemos que muitas pesquisas sobre estudoistiogs conseguiram evoluir. Esta
pesquisa aborda também sobre a literatura surdgyalaramos explicar a importancia desta,
bem como alguns pormenores sobre tal. AfrmamosadLiteratura Surda comegou ha pouco
tempo, ndo sendo encontrada em muitas pesquisasip&rtante salientar que haviam

producdes e materiais da literatura surda, poréhag@iam pesquisas cientificas sobre estes.

A Literatura surda traz histérias de comunidadedass Sabemos que a comunidade
surda, a qual sujeitos surdos sempre convivemesgpaco onde 0s surdos narram as suas
historias, piadas, entre outros. Na época, na@hagistros de suas historias; essa historia era
passada todos os anos pelos surdos de mais idpele®ssurdos adultos aos surdos mais

jovens. Percebemos assim um modelo de como ostosujsurdos transmitem valores



histéricos de varias geracbes de surdos, atravésstiria “oral”l. Podemos encontrar na
comunidade surda varios tipos de literatura, qimsrdpiadas, fabulas, conto de fadas, entre
outros. Entendemos Comunidade Surda como o teorithe sujeitos surdos, qual eles
convivem, encontram, construam a sua cultura, idiete surda, entre outros. Perlin (1998)

descreve:

O termo comunidade, no caso dos surdos, designgruym que habita uma
regido determinada, marcado por caracteristicascé#gm@ms, porém né&o
isolado, vivendo no meio de pessoas ouvintes qoensdioria. Nestas
caracteristicas entram os aspectos antropologiist®ria, lingua, cultura e
arte; porém, entram outros elementos comuns erdoganidade surda e a
comunidade ouvinte: nacionalidade, religido, gowemaca e etnia. Todo
este complexo ndo chega a definir a comunidadeascotho autbnoma,
apesar da aceitacao corrente do termo. (PERLING, }2B2)

Assim, tendo tal interacdo, sentem a necessidadegirar suas histérias, piadas, para
que esse registro permaneca para as futuras comaesidurdas. E importante divulgar essas
suas historias, para a comunidade surda do Bfadihlecendo o vinculo surdo-surdo. Ha
muitos sujeitos surdos ndo conhecem a literatui@dasjd como nao ha uma universalizacao
da cultura surda. Cada regido tem seu jeito deamaambém adaptada a sua cultura da
regido. Por isso, acreditamos que € importante lemva literatura surda do Brasil, sem
padronizar, respeitando a cultura de cada regidse Eespeito € essencial para que se possa

registrar e divulgar esses registros de Literagurda, além de valoriza-la.

O enfoque da Literatura Surda é a transmissdmdadj da cultura, o conhecimento da
historia de outras pessoas surdas, e da aos sufdowacdes na propria lingua, conforme

Karnopp e Machado (2006) explicam:

O mesmo acontece com a literatura surda, em qt@ihs sdo adaptadas,
traduzidas, produzidas e criadas para a utilizag&osurdos. [...] utilizamos

a expressao ‘“literatura surda” para historias @ue & lingua de sinais, a
guestédo da identidade e cultura surda presentetextos e nas imagens de
livros de literatura infantil. A literatura surdaté relacionada com a cultura
surda. A literatura da cultura surda, contada mguk de sinais de

determinada comunidade linguistica, € constituedasphistérias produzidas
em lingua de sinais pelas pessoas surdas, petasidssde vida que sao
frequentemente relatadas, pelos contos, pelasdefédailas, piadas, poemas
sinalizados, anedotas, jogos de linguagem e muds.n® material, em

geral, reconta a experiéncia das pessoas surdgsgerdiz respeito, direta ou

1 Colocamos “oral” neste trecho do texto ndo pamafi que a histéria contada era pela lingua orditiaa,
mas evidenciando uma histéria que ndo era regesteasim vivida pelos sujeitos surdos. Essas hist@ram
repassadas de maneira informal para os sujeitdesuatravés da Lingua de Sinais, mas sem nentuistroe
escrito.



indiretamente, a relagcéo entre as pessoas suaiasrges, que sao narradas
como relacdes conflituosas, benevolentes, de géeitau de opressdo do
surdo.(KARNOPP e MACHADO, 2006, p. 3)

Além de todas essas vantagens, a literatura sandébdiza os ouvintes para refletir
sobre o tema. Assim, acreditamos ser muito intantéssindicar a leitura dessas obras em
cursos de formacéo de professores, cursos de lobrasesmo em aulas de ensino regulares,

como instrumento de trabalho sobre respeito asedifas.

A Literatura Surda é toda literatura desenvolvida @ para surdos, com o objetivo de
difundir e registrar a cultura e a comunidade suedalingua de sinais. As obras de literatura
surda retratam tanto histérias préprias, criada quudos, ou integrantes da cultura surda,
como adaptacdes de classicos da literatura repensath a visdo da comunidade surda. Ela
pode e deve ser utilizada como um importante veida alfabetizacdo e letramento dos
surdos, pois ali o sujeito surdo podera se recarh@que o estimulara a desenvolver a
leitura. Ela também pode ser um rico material didgpara o ensino de linguas para surdos,
podendo ser adaptada para diversas linguas, rdeprtantada em Lingua de Sinais, etc.
Rosa (2011) esclarece que “para as criancas sarditeratura surda € um meio de referéncia
e também uma forma para criar uma aproximacao copmOpria cultura e facilitar o
aprendizado da sua lingua natural, que auxiliaréomstrucdo de sua identidade”. (ROSA,
2011, p. 31)

E importante saber que a Literatura Surda se didérés tipos: traducéo, adaptacéo e
criacdo. Rosa (2011) concluiu o mestrado sobratitea surda; ele esclarece que a traducéo
tem sua modalidade, trabalha com a traducdo dadipgrtuguesa para a Libras. Rosa (2011)
esclarece que “é possivel constatar que na LitaraBurda ja existem livros digitais
publicados na modalidade de traducao cultural, g nesta modalidade trabalha-se com
traducdo da Lingua Portuguesa para a Libras” (RG8A]1, p. 40). Outra modalidade de
literatura surda € a adaptacdo, onde ha a adaptiec&cstérias de ouvintes para a cultura

surda.

Ainda podemos colocar que a producdo de matestdrico de literatura é a partir de
conto oral, com legenda em portugués, materiaes eapie sdo destinados para ouvintes. Os
surdos preferem que estas modalidades estejamnguaalide sinais, mesmo adaptados do
portugués, ja que € com a lingua natural destedosugue eles conseguem entender os
classicos. Sobre isso, Rosa (2011) explica que teabmlho “é realizado levando em
consideragao a cultura Surda, a identidade Suedeealidade de vida dos Surdos, sendo que

Sao necessarias substituicdes na historia origiaal caracteristicas dos personagens e dos



acessorios que os acompanham” (ROSA, p. 41, 2011).

E na modalidade de criacdo, os sujeitos surdoarsam nas suas historias, historias da

comunidade surda. Rosa (2011) complementa:

A Literatura Surda, quando produzida por um promiodo, torna-se

diferente das produzidas por pessoas ouvintes.skssta porque o surdo é
aguele que vivencia as experiéncias surdas, stwa@ a Libras. Por mais
gue o ouvinte seja fluente na Libras, tenha conteaio sobre a Cultura
Surda e participe ativamente da comunidade, elaifavai ter a experiéncia
da mesma maneira que o surdo possui. Por issado,sgeralmente, tem

capacidade de produzir historias que serdo maibntatte absorvidas e
compreendias por outros surdos, além de contariérp@&s com as quais
outros surdos facilmente irdo identificar-se. Aoduzir Literatura Surda, o
sujeito surdo mostra, através dela, as expressde#dyras e a cultura de
maneiras diferentes para exibir a realidade do myrada os outros surdos.
(ROSA, 2011, p. 42)

Por isso, trés instituicbes (Universidade FedemlPelotas - UFPel, Universidade
Federal de Rio Grande do Sul - UFRGS e Universidastieral de Santa Maria - UFSM)
desenvolveram o projeto de pesquisa: Producaoul&g@o e Consumo da Cultura Surda
Brasileira”; este foi desenvolvido em 2011. O pi@jerocura materiais que foram produzidos
pela comunidade surda brasileira, com a culturdasu€ada instituicdo se responsabiliza de
viajar para cada regiao e buscar os materiais proos pela comunidade surda. Fotografias,
videos e entrevistas também foram realizadas conresponsaveis de producgdes e
publicacdes.

Depois da viagem, fomos apresentar os materiagsgpanlgar no Festival Brasileiro de
Cultura Surda, o qual foi realizado nos dias 1% a4 novembro de 2011, na Universidade
Federal de Rio Grande do Sul / UFRGS. Havia mypasicipantes, como pesquisadores,
artistas e publicos para conhecer os materiaisodupidos pelas regides. Este foi um
momento importante para os surdos brasileiros, bodge oportunidade para se conhecer as
producdes de varias partes do Brasil. Foi o prioniistival de cultura surda do Brasil, e teve
como principal objetivo dar visibilidade e contribicom a divulgagdo das producdes
culturais das comunidades surdas brasileiras. Briapte lembrar que o objetivo do festival
nao foi s6 mostrar a literatura surda, mas todasadalidades culturais de surdos, incluindo

cinema/midia, teatro e artes visuais.

METODOLOGIA E ANALISE DOS DADOS



Neste capitulo, apresentamos os dados coletadu®, ¢an Recife/PE, como em
Fortaleza/CE.

Em Recife 0 espaco que se destacou quanto as pexlwglturais surdas foi a
“Escola Suvag de Pernambdtoque é uma referéncia no Estado quanto a educdeio
surdos. La foram encontradas producdes culturass dinsersas areas como teatro, artes
visuais, jornalismo. Nesta escola ha um grandeefirajenominado “Ponto de Cultura”, a
partir do qual se articulam diferentes a¢bes caiutais como o “Jornal Maluco” e as pecas
teatrais: Maos em cena; Os sentidos da Paixdogbé&noro para Contacdo de historias;
Andar sem parar de transformar. Também foram falne@ela Escola Suvag livros, entre os
quais: “Estudos Surdos: Novas perspectivas”, votumel e 1l (publicacbes do Centro
SUVAG) e “A discriminacdo em questao” (publicac@Skcretaria Estadual de Educacgao de

Pernambuco).

Na Escola Governador Barbosa Lima, encontramosriaigteelacionados a aspectos
didatico-pedagodgicos da sala de aula. Nao foi pekgierceber um trabalho especifico

voltado para o estimulo da criacdo e do desenvelvimdos artefatos da cultura surda.

Nesta mesma cidade ha os Projetos “FotoLiBragAnimalLibras”, patrocinados pela
Petrobras, os quais também sdo espacos de proclugdal surda em Pernambuco. Também
foram encontradas producdes cinematograficas sureatizadas independentemente de
instituicbes. Tratam-se de filmes de curta e degydometragem, tais como “Casa dos
Estranhos” no qual atua uma atriz surda, produgelo CREMEPE — Conselho Regional de

Medicina de Pernambuco.

Também foi realizado contato com o Pdélo Letrasdsbda UFPE que disponibilizou
material produzido na disciplina de Literatura Surliste acervo j4 se encontra em analise
pelo grupo da UFRGS que analisa as producdes dowmsaldo referido curso em seus
diferentes polos.

J& em Fortaleza foram encontradas producfes dsltswadas no ICES — Instituto
Cearence de Surdos — referentes a teatro, artgss/ipoesia, entre outros. O ICES forneceu
videos com o “Jornal Sinalizado — Libras”, “Davi &lpno qual os atores apresentam e

sinalizam sobre a histéria de Davi Noé (personadarBiblia encenados por atores locais) e

2 No site da escola podem ser encontradas outm@sriades: http://www.suvag.org.br/index.htm
3 Maiores informacdes sobre o projeto podem serrgranas no site: http://www.fotolibras.org/



“Grande Celebracao Dia do Surdo”. Nesta instiif@tam fornecidos materiais de outros

Estados, como os citados abaixo:
* Rio Grande do Norte (Natal) - Filme: Mais de quefume legendado;

» Paraiba (Jodo Pessoa) - Filmes de Curta Metrag8mMEtrix; FS: Empreso
do Filmes de Surdos; FS: O chamado surdos de t&®rJumper Surdo; FS:
Os surdos e o invasao dos Et; FS: Piadas - Esestasurdos; FS: Heineken
dos Surdos; FS: X- Factor);

* Amazonas (Manaus) - Um social Amazonas, um curgaaguesenta intérprete

de Libras e legenda.

No Instituto Filippo Smaldone (IFS) foram coletadgenas fotografias, registradas na
sala de leitura, onde o professor conta as hist@$acriancas surdas e também praticam
atividades teatrais. Algumas fotos mostram queegsures e criangas constroem casinhas,

materiais para o teatro, como por exemplo, corfi@aa cenarios.

Em Fortaleza alguns materiais foram coletados neo@dacédo de Surdos, da qual
participam varias pessoas ligadas a Feneis (CHuah fechou recentemente. Apesar do
fechamento, muitos materiais foram produzidos nge ativo, os quais foram fornecidos a
pesquisa. Os materiais coletados foram dois filfésvem Forca Surda” e “Lideranca e
execucao todos do mesmo compasso para melhor aosdd de jovens surdos”.

Ha também producdes independentes, como o livrod‘'istéria de superacao”, da
autora surda Vanessa Lima Vidal, bem como os CD'sadista Nilton Camara (CD’s
coletados para a pesquisa: Grandes Momentos Midsidalem Libras e Masicas em Libras).

Uma dificuldade encontrada em Fortaleza é que eslass publicas municipais e
estaduais estavam em greve no momento da visdagampossibilitou maiores contatos e

possiveis coletas de dados.

Apoés a realizacdo das visitas, foi possivel conduie os espacos onde ha mais
producdes nos trés Estados — Para, Ceard e Perm@amiafio as escolas de surdos. Nelas
encontram-se muitas producdes culturais surdas, dmeno contatos com outros artistas.
Também observamos que falta divulgacdo das produgdeurais surdas, mesmo em nivel
regional, visto que muitas vezes numa mesma cideleproducbes existentes eram

desconhecidas por muitos.

A partir do contato realizado com produtores dducalsurda nas visitas as regioes

Norte e Nordeste, alguns foram convidados paraicgmtem do Festival Brasileiro de



Cultura Surda. Alguns realizaram apresentacdesaigead palestras e outros apresentaram
seus trabalhos nos eixos do Festival. Entre elstscimos: Animalibras/FotoLibras; Grupo
de Teatro Maos Livres (Palhacos Surdos); Pontoulen@ e Jornal Maluco.

O conjunto desses materiais esta em fase de catdlogseguindo a planilha geral da
pesquisa, ja elaborado nas fases anteriores. €ssatar que este quadro de catalogagdo vem
sofrendo adequacdes e acréscimos conforme a rat@rezaracteristicas dos materiais

coletados ao longo da investigacao.

CONCLUSAO

No projeto de pesquisa conseguimos mostrar vaiagaticas que relacionam com a
cultura surda. Percebemos que ha muitas produgfedogam publicadas, porém, muitas
regibes desconhecem (na maioria das vezes petadalidivulgacdo). Também ha muitas
producdes que relacionam com a cultura surda, de&ujeitos surdos, sua historia, ndo tem
muita influencia da sociedade, sim da comunidaddasusso € muito importante para a
comunidade surda, para que se consiga divulgat@asurda, principalmente para criancas
e jovens surdos. E importante que estes conhecama@scdes de sujeitos surdos. Sobre isso,

Rosa (2011) relata:

Os surdos que conhecem a lingua de sinais comstraitbase da sua cultura
no contato com diversos surdos, na participacdo associacoes,
conseguindo desenvolver-se e obter diversos canketos. Por isso, sédo
pessoas dotadas de conhecimento suficiente e iafdionde mundo capazes
de torna-los autdbnomos, condutores de suas progdas. (ROSA, p. 34,
2011)

Num comparativo com as visdes anteriores sobredesupercebemos uma postura
bem diferente da visdo de clinica / médica, queerdirepresentacdes clinicas, preocupavam
com a norma, audi¢ao e fala. Atualmente, percebemdémsrtalecimento da Comunidade
Surda, sendo este progressivo, mostrando a sdaidqistientidade, cultura e lingua. Podemos
afirmar que tal posicionamento vem mudando a vid@asociedade no que se refere aos

surdos.

Outro dado importante na analise dos videos € @iautA maioria dos videos foi

produzida por Associacdes de Surdos, Escolas d§uGrupos de Teatro Surdos e autores



surdos independentes que se destacam pelo gramdercile producdes divulgadas. E
preciso nesse momento compreender esse jogo ervoito sistema de representacdes. Na
abordagem tedrica a qual nos reportamos aqui,rasemacdo é tomada como significados
produzidos por praticas discursivas e sistemasd@iotls dando posicionamento aos sujeitos
(WOODWARD, 1997). Essas representacdes tomam semtébsa analise quando nos
reportamos a maioria dos autores dos videos. Qay sejdireito de representagéo, de
constituicdo e apresentagcéo da imagem culturahsurd
Assim, finalizamos este artigo incentivando a pgdau cultural surda, bem como

estudos voltados ndo s6 no que diz respeito aatibexr surda, mas também estudos que
valorizem a cultura surda e que retratem todasuas particularidades. Percebemos que na
Regido Nordeste (especificamente em Fortaleza-R&cde- PE) ha muita producéo literaria
para surdos, bem mais do que na Regido Sul. Estesiais acabam por ficar isolados, sem
gue outras regifes tenham acesso a tais. Acreditgo@é necessario maior incentivo para a
socializacdo deste material, objetivando uma n@roulacdo de artefatos culturais surdos em
nosso pais. Além disso, tal divulgacao fortalecergdhor entendimento aos leigos, do que é

realmente a Libras, valorizando-a como idioma eacanefato cultural.
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